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Dékujeme, Ze jste si vybrali Aiper.

Pravé jste se pridali k miliondm spokojenych zakaznikd, ktefi jiz znacce Aiper projevili

daveéru, svérili ji své bazény do péce a uzivaji si pohodIné udrzby dokonale &isté vodly.

Tato uzivatelskd prirucka vam pomUze s udrzbou vaseho zafizeni tak, aby vam s
maximadlni efektivitou slouzilo po mnoho let. Vyhradte si €as na jeji precteni.

Pokud budete mit néjaké dotazy, navstivte nd$ web www.aiper.com a pfipadné se
obratte na nas tym zdkaznické podpory.

Zdakaznicky servis Aiper:

@ E-mail: service@aiper.com

Naskenovanim : %% Ponaskenovani QR
oteviete video gF=  kodu ziskate pristup

o k zakaznické
privodce podpofe
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/A 1. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Peclivé si prectéete tuto uzivatelskou pfiru¢ku a dodrzujte vSechna
varovadni a pokyny pro pouzivdani bezdrdtového robotickeho
bazénového vysavace Aiper (ddle jen ,zafizeni”). Pokud uvedené
pokyny nedodrzite, mize dojit k Urazu elektrickym proudem, pozdru
nebo vdaznému zranéni. Spole¢nost Aiper nenese odpovédnost za
7&dné ztrdty nebo zranéni zplsobené nespravnym pouzivanim
tohoto zafizeni.

V zdjmu vlastni bezpec¢nosti a optimalniho fungovani tohoto zafizeni
dodrzujte ndsledujici pokyny:

1. Toto zafizeni neni ur¢eno pro osoby (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo pro
osoby s nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pristroj mGze byt
pouzivdn vySe zminénymi osobami pouze v pfipadé, Ze jsou pod
dozorem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost ¢i je tato osoba
naucila pfistroj pouzivat.

2. Déti si s timto zafizenim nesmi hrdt. Déti nesmi provdadét udrzbu
tohoto zafizeni bez dozoru.

3. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zqjisténo, ze si se
zafizenim nebudou hrat.

. Zajistéte, aby se déti nepokousely dotykat pracujiciho zafizeni.
.V z&ddném pripadé détem nedovolte, aby se na zafizeni vozily.

. Zafizeni neprovozujte, kdyz jsou v bazénu lidé nebo zvifata.

N o o &

. Kdy?z je zafizeni v provozu, nestrkejte ruce do zadné jeho ¢dsti,
protoze byste se mohli zranit.

8. Zafizeni neprovozujte na suchu, protoze by se mohlo prehrat.

9. Pokud pouzijete nabijecku s jinym akumuldtorem, nez pro jaky byla
uréena, hrozi riziko pozdru.

10. VAROVANI: Pro tGcely dobijeni akumuldtoru pouzivejte pouze
odnimatelnou napdjeci jednotku dodanou s timto zafizenim.

1. Toto zafizeni pouzivd lithiovy akumuldtor s 24¢lankovou baterii,
stejnosmeérnym napétim 21,6 V a proudem 10 400 mAh, ktery je
kompatibilni s modelem nabijecky GM95-252300-2FGN. Nez
zarizeni zlikvidujete, musite z néj vyjmout akumuldtor a zlikvidovat
jej v souladu s mistnimi zakony a nafizenimi.
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12.

Toto zafizeni se smi pouzivat vyhradné s lithiovymi akumuldtory s
Cislem modelu C1264C6.

13. Toto zafizeni obsahuje akumuldtory, které mohou vyménovat

pouze kvalifikované osoby. Pokud budete v zafizeni potrebovat
vymeénit akumuldtor, obratte se na zdkaznicky servis.

14. Toto zafizeni obsahuje akumuldtory, které nejsou vyménitelné.

15.

Kdyz akumuldtor dosdhne konce své Zivotnosti, je nutné zafizeni
fadné zlikvidovat.

U zafizeni napdjeného akumuldtorem ddvejte pozor na riziko
zkratu koncovek akumuldtoru nebo akumuldtoru samotného
kovovymi predmety.

16. V pripadé, ze z poskozeného zafizeni vytece nezndmd kapaling,

nedotykejte se ji. Pokud pfijdete s cizi kapalinou do kontaktu,
zejména, pokud vam potfisni oci nebo jinou citlivou &ast téla,
okamzité postizené misto za¢néte oplachovat vodou. Kapalina,
kterd vystiikne z poskozeného akumuldatoru, mize zpUsobit
podrdzdéni klize nebo popdleniny.

17. Nevystavujte zafizeni ani akumuldtor ohni ani pfilis vysoké teploté.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Vystaveni ohni nebo teploté pres 130 °C (265 °F) mize zpUsobit
vybuch.

Pokud budete zafizeni likvidovat a potfebujete z n&j vyjmout
akumuldtor, odpojte zafizeni od nabijecky a pfepnéte vypinac
zafizeni do polohy VYP.

Nez zafizeni zlikvidujete, musite z néj vyjmout akumuldtor a
zlikvidovat jej v souladu s mistnimi zdkony a nafizenimi.

Likvidaci nefunk&niho akumuldtoru provdadéjte podle vasich
mistnich predpisu.

Zafizeni nespalujte, ani pokud doslo k jeho vyraznému poskozeni.
Akumuldtory mohou v ohni vybuchnout.

Nez zac¢nete nabijet, ujistéte se, Ze je vase zafizeni vypnuté a ze je
nabijeci port suchy. Pfi nabijeni by se vase zafizeni mélo nachdzet
na chladném a dobre vétraném misté. Zafizeni béhem nabijeni
nezakryvejte, protoze by mohlo dojit k pfehfati jeho soucdstek.

VAROVANI: Pokud dojde k poskozeni kabelu, ihned jej vymérnite,
abyste snizili riziko zasahu elektrickym proudem.

Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi jej v zdjmu prevence rizika
vymeénit nebo opravit kvalifikovany elektrikdr nebo pracovnik péce
o zdkazniky spolec¢nosti Aiper.
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26.

27.

28.

29.

30.

3.

32.

33.

34,

35.
36.
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V pfipadé poskozeni nebo zdvady napdjeciho zdroje se tento zdroj
nesmi opravovat ani jej ddle pouzivat.

Uzavfenou pohonnou sadu vaseho zafizeni smi rozebirat pouze
certifikovani technici.

Zartizeni pouzivejte pouze dle popisu uvedeného v této priruc¢ce.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi, které doporucuje nebo proddvad
vyrobce.

Zafizeni nepouzivejte soucasné s dalSim bazénovym vybavenim,
napfiklad s bazénovymi filtry, vysavacdi nebo skimmery.

Kdyz zafizeni vlozite do vody, predni ¢dst zafizeni musi sméfovat
nahoru. Zatizeni byste nikdy neméli umistovat vzhiru nohama,
nebo jej do bazénu hdzet.

P¥i prdci v blizkosti bazénu ddvejte pozor, kam Slapete, a udrzujte
rovnovdhu.

Zafizeni nepoustéjte na zem, neprordzejte jeho kryt ani jej nijak
zameérne neposkozujte, protoze by mohlo dojit ke zneplatnéni
zdruky.

Aby se predeslo vystaveni RF zdreni, musi byt mezi osobami
provozujicimi zafizeni a zafizenim jako takovym mezera 20 nebo
vice cm. Provoz na kratsi vzddlenost se nedoporucuje. Anténa
pouzitd pro vysila¢ tohoto zafizeni nesmi byt umisténa na stejném
misté s jinou anténou nebo vysilacem.

Pred provedenim uzivatelské Udrzby, joko je naptiklad ¢isténi filtru,
odpojte roboticky bazénovy vysavac od pfivodu elektrické energie.

Pred cCisténim nebo udrzbou nabijecky je nutné zdstréku vyjmout
ze zAsuvky.

Pokud nebudete nabijecku delsi dobu pouzivat, odpojte ji.

Kdyz zafizeni nepouzivate, skladujte jej pod stfechou na chladném
a dobre vétraném misté.
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37. UPOZORNEN!:
- URCENO POUZE K POUZITI V BAZENECH.
- CERPADLO NEPOUSTEJTE NA SUCHU.

- URCENO K POUZITi POUZE S TIMTO CERTIFIKOVANYM MODELEM
NABIJECKY AIPER: GM95-252300-2FGN.

['YTO POKYNY SIUSCHOVEJTE
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2. Soucéasti produktu

2.1 Obsah baleni

AlpaEr

Uzivatelska pfirucka

UzZivatelskd prirucka *1

Nabijecka *1 o Zkracend prirucka *1

2.2 Prehled soucdstek

Roboticky bazénovy vysavaé
(pohled zboku)

Horni kryt Rukojet Stavova LED kontrolka
2 : Kontrolka WiFi Valeckovy kartae (@ Cidlo OmniSense™
() : Tlagitko napdajeni @ Box s filtrem © Pasovy behoun
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3. Jak pouzivat vas Aiper Scuba X1 Pro

3.1 Provozni podminky

Zajistéte pouzivdni zafizeni pouze
v ur¢enych bazénovych
podminkdch. Poskozeni + Hodnota pH 70-78
zpUsobené pouzitim mimo
stanovené podminky neni kryto
zdarukou. . NaCl

- Teplota vody 10-40 °C (50-104 °F)

- Chlor Maximadlné 4 ppm

Maximalné 5000 ppm

3.2 Stazeni aplikace
Abyste ziskali pristup k novym funkcim vaseho zafizeni, stahnéte si aplikaci Aiper:

Aplikaci Aiper si mizete stdhnout a nainstalovat naskenovanim nize uvedeného QR
kédu, nebo vyhleddnim slova ,Aiper” ve vasem obchodé s aplikacemi.

» A0

2 Download on the N, GETITON
' App Store }/’

Google Play

Pozndmky:

* Aby aplikace na vasem telefonu nebo zatizeni spravné fungovala, potrebujete
operacni systém iOS 12.0 nebo novéjsi, pfipadné Android 8.0 nebo novéjsi.

* Po instalaci aplikace provedte registraci, prihldseni a nastaveni sité dle pokynd v
aplikaci.

3.3 Nastaveni sité

Po prvnim spusténi zafizeni dojde ke spusténi rezimu nastaveni sité. Pokud se tento
proces prerusi, podrzte na 5 sekund tlagitka (U + 12 a vratte se znovu do rezimu
nastaveni sité.

Az budete v rezimu nastaveni sité, vyberte moznost Nastaveni pres Bluetooth, nebo

Nastaveni QR kédem.

* Nastaveni pres Bluetooth: Povolte na telefonu rozhrani Bluetooth a povolte k nému
aplikaci Aiper pfistup. V aplikaci klepnéte na symbol [+] v pravém hornim rohu a pak
vyberte moznost ,Pfidat pres Bluetooth”. Aplikace pak detekuje zafizeni s rozhranim
Bluetooth v blizkosti. Vyberte svou sit, zadejte heslo k siti WiFi a klepnutim na
tlacitko ,Dalsi" dokond&ete nastaveni sité.
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* Nastaveni QR kédem: Oteviete aplikaci a klepnéte na symbol [+] v pravém hornim
rohu. Pak vyberte moznost ,Pfidat pomoci QR kédu”. Naskenujte QR kéd uvedeny na
vadem zafizeni Aiper. Po rozpozndni zafizeni se pfi pfipojovani k siti WiFi vaseho
zarizeni fidte pokyny v aplikaci. Po pfipojeni se vratte do aplikace a dokoncete
nastaveni sité dle pokynt aplikace.

e N

— —
) S i | i )
1= 1= 1= I § A=) A=) A=)
1=l =i =i | | = = =
—_— T -Sie-cre-Sre | Bia-Eie- Eie- S

e - .|

r T L =

R = =

< = =

~. = =

< =) =

Sl jO H U U U H H O[

\\\ = i ~eessereee E

L N =B NS

= NEE

= NIE

=\~ W=

¢ = \| E

)| L=

= ~ ﬂ ﬂ ” =

== S =

g - -

= =:

= =

= =

= =

e A A | = (RIS
WCECE OO Oy SO SO G
= W — I . - |
1= W | =
DLD o = T — ¥ | B = = G

PoZzadavky na sit WiFi:
Pouzijte 2,4GHz nebo 2,4/5GHz smidenou sit.
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3.4 Nabijeni

UPOZORNEN!:

Nez zafizeni pouzijete k Cisténi bazénu, pIné jej nabijte.

Zarizeni nenabijejte na pfimém slunci.

Doporucujeme, aby byl mezi vasim bazénem a nabijeci stanici odstup alespori 3,5 m
(11,5 stopy). V optimalnim pfipadé by mélo byt misto pro nabijeni pokryto signdlem
WiFi, protoze tim dojde k urychleni instalace vzdalenych aktualizaci.

~

Moznosti nabijeni:

* Nabijeci stanice
1. Montdz nabijeci stanice: Vlozte podpéry do nabijeciho panelu. Poté pfipojte predni
kryt.

2. Pfed nabijenim se ujistéte, Ze nabijeci stanice i zafizeni jsou suché. Ve stanici
nenabijejte mokré zafizeni. Aby byla kvalita nabijeni co nejvyssi, osuste kovové
kontakty na spodni strané zarizeni ubrouskem nebo suchym hadrikem.
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3. Pripojte kabel nabijecky k nabijecimu portu na nabijeci stanici a zapojte adaptér do
jakékoli volné zdsuvky. Umistéte suché zafizeni na nabijeci stanici. Stavovda LED
kontrolka na zafizeni bude béhem nabijeni pulzovat a po plném nabiti bude svitit
zelené.

* Nabijeci port:

1. Pfed nabijenim sejméte kryt nabijeciho portu a ujistéte se, Ze je nabijeci port suchy.
Pokud se do portu dostane voda nebo vihkost, osuste jej Cistym hadfikem a teprve
poté pristupte k nabijeni zafizeni.

2. Pripojte nabije¢ku k nabijecimu portu zafizeni a pak zapojte nabijecku do jakékoli
dostupné zdsuvky. Stavovd LED kontrolka bude béhem nabijeni pulzovat a po plném
nabiti bude svitit zelené.
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3.5 Popisy tlacitek

=

ECO AUTO MAX

L6 O (0 Y ol

[ Tlacitko rezimu () Tlagitko napdjeni 010 Tlacitko intenzity
umoznuje meénit a zapind a vypind cisténi
vybirat rezim &isténi. zarizeni.

Umoznuje ménit a
vybirat intenzitu cisténi.

Funkce kombinovanych tlacitek:

* Rezim nastaveni sité: Do rezimu * Obnoveni tovarniho nastaveni:
nastaveni sité prejdete sou¢asnym Abyste zafizeni uvedli do tovdrniho
podrzenim tlagitek U ali) po dobu 5 nastaveni, podrzte sou¢asné
sekund. Zafizeni bude v rezimu tlacitka (V) a fxd po dobu 5 sekund.
nastaveni sité 300 sekund, nastaveni Dojde ke smazdni vSech
proto provadéjte rychle. uzivatelskych nastaveni, dat o

Cisténi a prizplsobenych nastaveni.

N - N

-

/ \_ /

Vedle vyse uvedenych rezima cisténi jesté mohou svitit véechny LED kontrolky rezimu
¢isténi soucasng, coz znamend, ze zafizeni provadi uzivatelskou ulohu.
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3.6 Rezimy cisténi

Inteligentni rezim Rezim dna Rezim stény ReZim hladiny

ECO AUTO MAX

U J

3.7 Intenzita cisténi

Vysoce vykonné
Usporné ¢isténi Adaptivni ¢isténi cisteni

ECO AUTO MAX

O =
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Pozndmky:

Pokud si nejste jisti mirou znecisténi bazénu, doporuc¢ujeme pouzivat automatickou
intenzitu gisténi. Automaticky rezim upravuje Cistici vykon dle stavu bazénu. Diky tomu
zaijisti zarizeni X1 Pro efektivni ¢isténi pfi zachovdni optimdini vydrze akumuldatoru.

Pokud je voda v bazénu hodné znecisténd a vidite v ni shluky nebo necistoty,
doporucujeme pouzivat maximdini intenzitu ¢isténi. Rezim maximailni intenzity
zvysuje vykon ¢isténi a sou¢asné zvysuje spotiebu energie zafizeni X1 Pro, coz mlze
vést ke kratsi vydrzi akumuldtoru.

Pokud je voda v bazénu znecisténa jen mdlo a viditelnych necistot je minimum,
doporucujeme pouzivat Usporny rezim ¢isténi. Usporny rezim ¢isténi snizuje spotrebu
energie zafizeni X1 Pro a prodluzuje vydrz akumuldtoru.

3.8 Vybér filtru

K dispozici jsou dva filtry s rozdilnou hrubosti filtrace: vymeénny ultrajemny filtr
MicroMesh™ a box s filtrem.

Vyménny ultrajemny filtr MicroMesh™ je schopen zachytit ¢astice o rozméru 3-10
pm, kam spada i bahno a nékteré druhy ras. Kdyz je mnozstvi viditelnych necistot
minimalni (napf. kaminky, listi, pisek, necistoty, vlasy) a voda je kalna, nebo je v ni
urcité mnozstvi fas, doporucujeme pouzivat box s vymeénnym ultrajemnym filtrem
MicroMesh™.

Pokud je ve vodé velké mnozstvi viditelnych necistot, doporucujeme pouzit pouze
box na filtr bez vyménného ultrajemného filtru MicroMesh™.

Box s filtrem Vymeénny ultrajemny filtr
MicroMesh™

3.9 Proces ¢isténi

1. Abyste zafizeni zapnuli nebo vypnuli,
stisknéte a podrzte tlagitko () na 2
sekundy.
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2. Tlagitkem 1) mUzete mezi Etyfmi dostupnymi rezimy &isténi rychle prepinat a vybrat
ten nejvhodnéjsi: Na vybér mdte mezi inteligentnim rezimem, rezZimem dna, rezimem
stény a rezimem hladiny.

Jakmile vyberete pozadovany rezim ¢isténi, ihned viozte zafizeni do bazénu. Po
kratkém ponofeni se zafizeni pusti do plnéni Cistici ulohy ve vybraném rezimu.

3. Kdyz se zafizeni ponofi, dojde pfi vybéru rezimu, véetné ¢isténi dna bazénu, k
zahdjeni procesu mapovdani. Zafizeni zacne s Cisténim podél okrajd bazénu a vytvori
mapu dna, aniz by $plhalo po sténdch.

Po Uspésném dokon&eni mapovdni uz nebude nutné stejny bazén mapovat znovu.
Pred kazdym ¢isténim se ale zafizeni kratce projede po dné, aby zjistilo, kde se
nachdzi.

Po dokonc¢eni mapovani zafizeni automaticky rozpoznd tvar bazénu a zacne Cistit
jeho dno po trajektorii ve tvaru 5. Po dokoné&eni ¢isténi se zafizeni vrati k mistdim, které
vynechalo.
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4. Podrobnosti jednotlivych Cisticich reZzimd jsou popsdny nize:

* Inteligentni rezim: Zarizeni bude postupné Cistit dno bazénu a jeho stény. PFi cisténi
stén soucasné dojde k ¢isténi mist styku hladiny se sté&nou.

AN )

Inteligentni rezim

* Rezim dna: Zarfizeni vycisti dno bazénu po trajektorii ve tvaru 5§, aniz by Cistilo stény,
nebo po nich $plhalo.

R

Rezim dna
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* Rezim stény: Zafizeni vycCisti stény bazénu s vyuzitim trajektorie ve tvaru Y a
soucasné vycisti mista styku stény s hladinou vody. V tomto rezimu se dno bazénu
necisti.

NS

Rezim stény

* Rezim hladiny: Zafizeni se bude pohybovat vodorovné a vycisti mista styku hladiny
se sténou bazénu. Kdyz zafizeni najede na sténé bazénu na roh nebo na prekdazku,
ponofi se pod vodu, zméni sténu, nebo prekond prekdzku a bude pokracovat v
gisténi.

Roh h
Hladina

»- 1 >
-
3
2
- 4

Pozndmka: Trajektorie, kterou bude zafizeni k ¢isténi vyuzivat, se mlze mezi

AN
Rezim hladiny

zarizeni, nebo z nejnovéjsi oficidlni dokumentace.
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5. Kdyz zafizeni dokon¢i svou aktudini Cistici tlohu, vrati se k okraji bazénu, vystoupd k
hladiné vody a zlstane na ni po dobu 5 minut. BEhem této doby mdlze uzivatel
zarizeni z vody bezpecné vyjmout.

- N

C 4

Pokud zafizeni nechdte u hladiny déle nez 5 minuty, aniz byste ho vyjmuli, vrati se ke
dnu bazénu a zlstane pobliz stény. Uzivatelé mohou pfipevnit hdk k jakékoli
standardni teleskopické bazénové tyci (neni souc¢dsti baleni), zahdknout a vytdhnout
zarizeni ze dna bazénu.

6. Nez zarizeni uskladnite nebo nabijete,
nechte z néj odtéct veskerou vodu.
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4. Udrzba

4.1 Cisténi boxu s filtrem

1. Polozte zafizeni na rovny povrch a 2. Vyjméte box s filtrem za jeho rukojet.
zdvihnéte horni kryt.

~

~

]

L
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4. Vyprdzdnéte box s filtrem a vyjméte vyménny ultrajemny filtr MicroMesh™.

otvor

Odpojte zdpadky A, B, Ca D na
gumovém pdsku vyménného
ultrajemného filtru MicroMesh™ od
vymezujicich otvoru.

5. Opldchnéte vyménny ultrajemny filtr MicroMesh™ a box na filtr zvlast.

N O

/

] — ] -k
ST=

%

Vymeénny ultrajemny filtr MicroMesh™
je nutné oplachnout zvendi i zevnitt. V
pfipadé potieby odstrarite zbylé
necistoty rukou.
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6. Po vysuseni vyménného ultrajemného filtru MicroMesh™ a boxu na filtr viozte filtr do
boxu na filtr a vlozte box s filtrem zpdtky do zafizeni.

Ujist&te se, ze pismeno A na boxu s Postupné vytahnéte rohy A, B, C a D na

filtrem odpovidd pismenu A na gumovém pdsku. Ujistéte se, ze zapadaji
vyménném ultrajemném filtru do vymezujiciho otvoru na vyménném
MicroMesh™. ultrajemném filtru MicroMesh™.

- N

\ J

Po viozeni se ujistéte, ze je gumovad
pdska fadné viozena do vymezujiciho
otvoru.

Pozndmky:

* Po kazdé Cistici Uloze okamzité odeberte zafizeni z bazénu a ihned vycistéte box s
filtrem. Nenechdvejte zafizeni v bazénu delsi dobu.

¢ Suseni vyménného ultrajemného filtru MicroMesh™ a boxu s filtrem po kazdém
¢idténi neni nutné a doporucuje se vyhradné kvuli prevenci plisriového zapachu.

¢ Pokud budete zafizeni skladovat, doporucujeme jej ulozit na dobre vétrané misto
mimo dosah pfimého slunec¢niho svitu. Toto plati i pro vyménny ultrajemny filtr
MicroMesh™ a box s filtrem.

¢ Vyménny ultrajemny filtr MicroMesh™ je schopen zachytit ¢dastice o rozméru 3-10 p
m, kam spadd i bahno a nékteré druhy fas. Kdyz je mnoZstvi viditelnych necistot
minimdalni (napf. kaminky, listi, pisek, necistoty, vlasy) a voda je kalnd, nebo je v ni
urcité mnozstvi fas, doporucujeme pouzivat box s vyménnym ultrajemnym filtrem
MicroMesh™. Pokud je ve vodeé velké mnozstvi viditelnych necistot, doporuc¢ujeme
pouzit pouze box na filtr bez vyménného ultrajemného filtru MicroMesh™.
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* K ¢isténi vyménného ultrajemného filtru MicroMesh™ a boxu na filtr doporucujeme
pouzivat vysokotlaky vodni Cisti¢ tak, abyste méli jistotu, ze cisténi bude opravdu
dikladné.

* Po nékolika pouzitich mize povrch vyménného ultrajemného filtru MicroMesh™
vykazovat zndmky opotrebeni, které ale nema vliv na jeho viastnosti.

* Vyménny ultrajemny filtr MicroMesh™ je spotrebni materidl, ktery je nutné za ucelem
udrzeni uc¢innosti filtrace ménit po 30 pouzitich.

4.2 Cisténi $Sroubu

1. Plochym Sroubovdkem vypacte kryt 2. Po sejmuti krytu vypusti sejméte kryt
vypusti. Sroubu tak, aby byl Sroub vidét.

TITTTTTIT I ITT

3. Odstrante necistoty namotané 4. Po ocisténi Sroubu vratte kryt Sroubu na
na Sroubu. misto a pak jej zaviete pod kryt vypusti.
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4.3 Vyména pdsového béhounu

1. Sejméte ze zarizeni boéni kryci desku:
Polozte zafizeni na bok, sejméte 4
spony na boéni kryci desce plochym
Sroubovdakem a vytdhnéte bocni kryci
desku smérem nahoru.

2. Odstrante $roubky a vodici pouzdro ze
zadniho kole¢ka.

3. Sejméte zadni kole¢ko a pdsovy béhoun ze zafizeni tim, ze jednotlivé kusy s citem
vytdhnete.

@]

4. Srovnejte zdpadky na ndhradnim
pdsovém béhounu s ozubim na
obou kolech. Vratte zadni kole¢ko \ B
a pdsovy béhoun tak, aby kolecko (LI =L
zapadalo do pouzder na pdsu.
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5. Vlozte vodici pouzdro zadniho kole¢ka tak, aby horni ¢dst tfi hfideli zapadala do
otvoru na zafizeni.

6. Utdhnéte Srouby a vratte bocni kryt zpét na misto. Zopakujte stejny postup i u
druhého pdsového béhounu.

4.4 Vyména vdle¢kového kartace

1. Sundejte vSechny silikonové spony ze svého aktudlniho vdleckového kartdce.
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2. Po sejmuti vezméte ndhradni vdleckovy kartd¢ a srovnejte silikonové spony s
otvorem. Zatlacte spony do jednotlivych $térbin tak, aby novy vdle¢kovy kartdé ve
vasem zarizeni dobre drzel. Zopakujte stejny postup pro druhy vdleckovy kartdé.

4.5 Vypnuti a uloZeni zafizeni Aiper

Mimo sezénu, napiiklad v zimé, nebo kdyz je zafizeni Aiper del$i dobu mimo provoz, se
fidte témito pokyny pro zachovdni dobrého stavu zafizeni:

1. Zarfizeni pred ulozenim plné nabijte. Nez zatizeni uskladnite, ujistéte se, ze je vypnuté
a odpojené od nabijecky.

2. Pedlivé ocistéte celé zarizeni véetné horniho a spodniho krytu, kol, kartdcd a
nabijeciho portu a odstrante veskeré necistoty.

3. Osuste zarizeni hadfikem nebo jemnou ldtkou a ujistéte se, zZe je kryt nabijeciho
portu fddné uzavren.

4, Skladujte zafizeni v plvodnim obalu na chladném, suchém a dobre vétraném misté.

5. Aby se zachovala Zivotnost akumuldtoru, kazdych Sest mésicl jej nabijte.
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5. Specifikace

Model: PRT1P

Velikost bazénu: 200 m? (2 150 &tvereénich stop)
Jmenovity prikon: 252V = 3,0 A

Model nabijecky: GM95-252300-2FGN

PFikon nabije¢ky: 100-240 V ~, 50/60 Hz, 2,5 A
Vykon nabijecky: 252V = 3,0 A

Doba nabijeni: 5 hodin

Saci vykon: 25 200 I/h (6 600 gal/h)

Vydrz akumuldatord: 180 minut

Kapacita akumuldtord: 10 400 mAh (224,64 Wh)
Napéti akumuldatoru: 21,6 V

Stupen kryti prfed vodou: IPX8

Stupen kryti nabijecky: IPX7

Maximalni hloubka vody: 3 m (10 stop)
Frekvenéni rozsah rozhrani Bluetooth: 2 400-2 484 GHz, maximaini EIRP: 12 dBm

Frekvencni rozsah 2,4GHz sité WiFi: 2 400-2 483 GHz, maximalni EIRP: 20 dBm

Stejnosmérny proud.
Stridavy proud.
Zatizeni tridy II.
Spinany napdjeci zdroj.

Polarita napdjeciho konektoru DC.

Bezpecnostni oddélovaci transformdtor s ochranou pred
zkratem.

Pouze k vnitfnimu uziti.

V pfipadé, ze dojde k poskozeni kolikl na zastréce, napdjeci
zdroj je nutné vymenit.

E%D@%@@8H

Prectéte si uzivatelskou prirucku.
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7. Reseni potizi

& Zavada
1 Zarizeni nelze
zapnout.

2 Zarizeni se
nenabiji.

Zarizeni se
& nevyhybd
prekdazkam.

Zatizeni zAstava

4 u bazénoveého
odtoku pfilis
dlouho.

Zarizeniv

5 rezimu hladiny
uvdzne u vodni
hladiny.

Mozné priciny

Nedostate¢né
nabiti akumuldtoru.

Prili$ vysokd nebo nizkd
teplota akumuldtoru.

Nabijec¢ka je poskozena,
nebo neni pfipojena k
elektfiné.

Prili$ vysokd nebo nizkd
teplota akumuldtoru.

Del$i nepouzivani zafizeni
zpUsobilo vybiti
akumuldtoru.

Cocka ¢idla je $pinava.

Zartizeni se zachytilo v
bazénovém odtoku.

Cidlo nedetekovalo maly
vystupek na hranici vodni
hladiny.
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Reseni

Nez zafizeni nechdte Cistit bazén,
plné jej nabijte.

Zartizeni provozujte pouze v
prostredi o teploté mezi 10 °C
(50 °F) a 40 °C (104 °F).

Zkontrolujte, zda je zdstrcka
nabijecky bezpeéné zapojend a
zda sviti kontrolka na nabije¢ce.
Pokud je zdstr¢ka spravné
zapojena, ale kontrolka nesviti,
nabijecka je pravdépodobné v
chybovém stavu. Kontaktujte
zdkaznicky servis znacky Aiper.

Zarfizeni provozujte pouze v
prostredi o teploté mezi 10 °C
(50 °F) a 40 °C (104 °F).

Pokyny ohledné radného
uskladnéni zafizeni najdete v
pokynech uvedenych v ¢dsti
Nypnuti a ulozeni zafizeni Aiper”
v priru¢ce ,Udrzba". Pokud se
zarfizeni nenabiji z dGvodu delsiho
nepouzivdni, obratte se na
zdkaznicky servis znacky Aiper.

K ocisténi cocky cidla pouzijte
jemny suchy hadfrik tak, aby ¢ocka
nebyla ni¢im blokovdna.

Kdyz zafizeni provadi ¢isténi,
neotevirejte bazénovy odtok. V
pripadé, Ze zarizeni uvdzne, samo
se uvolni.

Neni nutné nic délat. Zafizeni se
bé&hem 1 minuty ponofi na dno
bazénu a az se vyhne prekdzce
na hranici styku hladiny se
sténou bazénu, bude pokracovat
v Cisténi.
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Tento produkt prosel kontrolou kvality a bezpe&nostni zkouskou provedenou nasimi
techniky.

1. Tento produkt je opatfen zdarukou, kterd kryje akumuldtor a elektromotor vaseho
zatizeni a zacind bézet dnem koupé. Budou dodrzena zdkonnd ustanoveni tykajici
se zdrucnich podminek platnd ve vasi zemi.

2. Tato zdruka prestava platit v pfipadé, ze dojde k Upravé nebo nespravnému
pouziti produktu, nebo pokud na ném bude provedena oprava nepovolanou
osobou.

3. Tato zdruka se tykd pouze vyrobnich vad a netykd se poskozeni plynoucich z
nesprdvného pouziti vyrobku uzivatelem.

4.V pfipadé zadosti o opravu v rdmci zdruky je nutné predlozit ¢islo objedndvky
nebo doklad o koupi.

5. Jednd se o dodatec¢nou zdruku nabizenou spole¢nosti AIPER INTELLIGENT SARL,
se sidlem na adrese 43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Paris, France. Tato
zdruka se netykd bezplatnych feseni kvdli neodpovidajicimu popisu, které
spotrebitel uplatni proti prodejci dle zdkona.

6. E-mail pro fe$eni zdruky: service@aiper.com

Prohlaseni o shodé (CE)

Spole¢nost Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento produkt splfiuje vSechny
pozadavky platnych evropskych smérnic 2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplny text prohldeni o shodé
je k dispozici na nasledujicim odkazu:

https://eu.ciper.com/aiper-europe-doc-user-manual/

O prohldseni o shodé platné v EU si mlzete pozadat na nize uvedené adrese:
AIPER INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Paris, France

3 = (& [ o AR, A
LETRI Cetapparell et Cet appareil
S ?:R-QUHTE l}]“[': \' ses accessoires SN et sa batterie JWANNRAY
o FACILE Radaly i se recycle se recyclent ou

2

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation oule don de votre appareil ! Privilégiez a réparation ou le don de votre appareil !

komundlnim odpadem. Misto toho se pfedd pfislusSnému sbérnému mistu

Ef Tento symbol znamend, ze s timto produktem nelze naklddat joko s
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
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